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Rattigheter for brottsoffer per land

Italy

Du anses vara brottsoffer (malsdgande) om du har en juridisk rattighet som skyddas av straffratten och denna har asidosatts genom vad som enligt nationell
ratt utgor ett brott, dvs. du har lidit den skada som utgér en del av kdrnan i den brottsliga handlingen.

| civilrattslig mening lider du skada till fljd av ett brott nar du lider skada till foljd av brottet (materiell eller ideell skada, men under alla omsténdigheter en
skada som kan varderas i ekonomiska termer). Vanligtvis ar malsédganden i ett brottmal och den skadelidande parten i ett tvistemal samma person. Detta
galler dock inte vid exempelvis mord, dar brottsoffret &r den person som dédats medan familjemedlemmarna ar skadelidande parter och har réatt att vacka
talan och yrka pa ersattning for den skada de lidit.

| straffratten och civilratten ges brottsoffer en rad individuella rattigheter fére, under och efter forfarandet i domstol

| Italien borjar straffrattsliga forfaranden med en férundersdkning. Polisen och den allménna aklagaren utreder brottet. Efter avslutad utredning kan den
allmanna aklagaren vacka atal eller uppmana domaren med ansvar for forundersdkningar att avsluta &rendet. Vid vissa brott kan processen endast pabdrjas
om brottsoffret inger ett klagomal till polisen eller aklagarmyndigheten.

Under rattegangen bedémer domstolen bevisningen och avgér huruvida den tilltalade ar skyldig. Forfarandet avslutas nar den tilltalade doms eller frias av
domstolen. Domstolens avgérande kan 6verklagas till hdgre instans.

Som brottsoffer kan du spela en viktig roll i det straffrattsliga férfarandet och féljaktligen utéva en rad rattigheter. Du kan delta som offer (malsdgande) utan
nagon sarskild rattslig status, eller spela en mer aktiv roll genom att formellt vécka en civilrattslig talan mot gamingspersonen.

Mer information

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

2 - Brottsanmalan och Mina rattigheter under férundersékningen

3 - Mina réattigheter efter rattegangen

4 - Erséttning

5 - Min ratt till stéd och bistand

Senaste uppdatering: 13/10/2020

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

1 - Mina rattigheter som brottsoffer

Vilken information kan jag fa fran myndigheten nér brottet har intraffat (t.ex. fran polisen, aklagarmyndigheten) men innan jag anméler brottet?

Nar aklagarmyndigheten och avdelningen for brottsutredningar underrattas om att du har utsatts for ett brott ar de skyldiga att informera dig om att du har ratt
till ett malsdgandebitrdde som kan tillvarata dina intressen, och att du har ratt till rattshjalp fran den italienska staten (artikel 101 i den italienska
straffprocesslagen (Codice di procedura penale eller c.p.p.).

Efter den forsta kontakten med aklagarmyndigheten informeras du om foljande, pa ett sprak som du forstar:

Hur du gor for att géra en anmalan eller inge ett klagomal, vilken roll du kommer att spela under utredningen och rattegangen, din ratt att fa veta nar och var
rattegangen kommer att hallas och atalspunkterna mot den tilltalade. Om du deltar i rattegangen som civilrattslig part informeras du dessutom om din ratt att
underrattas om domen, inklusive en sammanfattning av densamma.

Din ratt till juridisk radgivning och rattshjalp fran den italienska staten.

Hur du gor for att utdva din ratt till tolkning och 6versattning av handlingar i malet.

Eventuella skyddsatgarder som du kan fa tillgang till.

Dina lagstadgade réattigheter om du bor i en annan EU-medlemsstat &n den stat dar brottet begicks.

Hur eventuella kostnader som uppkommit till f6ljd av din medverkan i det straffrattsliga forfarandet kommer att ersattas.

Méjligheten att begara skadestand fér den skada du lidit till f6ljd av brottet.

Méjligheten att I6sa tvisten genom att dra tillbaka din anmalan eller genom medling.

Vilka rattigheter du har i férfaranden déar den tilltalade begar prévning med prévotid eller nar férseelsen &r sa ringa att den inte leder till nagon paféljd.
Lokala halso- och sjukvardsinrattningar, vardboenden, harbargen och skyddade boenden.

(Artikel 90-a c.p.p.)

Jag bor inte i det EU-land dar brottet &gde rum (EU-medborgare och icke EU-medborgare). Hur skyddas mina rattigheter?

Om du inte talar eller forstar italienska har du ratt att anvanda ett sprak som du forstar nar du gér en anmalan eller inger ett klagomal till aklagarkontoret vid
den lokala underratten (tribunale). P4 samma satt har du ratt att pa begéran fa bekréaftelsen pa att din anmalan eller ditt klagomal har tagits emot dversatt till
ett sprak som du forstar (artikel 107-b i riktlinjerna for genomférandet av straffprocesslagen (Disposizioni di Attuazione del Codice di Procedura Penale eller
disp.att.).

Om du ar medborgare i eller har hemvist i Italien skickar aklagaren anmalningar eller klagomal som rér brott som begatts i en annan EU-medlemsstat till den
allmanna aklagaren vid appellationsdomstolen (Corte di appello), sa att han eller hon kan vidarebefordra dem till behorig rattslig myndighet (artikel 108-b
disp.att.).

Se aven

artiklarna 1-5 i [" lagstiftningsdekret (Decreto Legislativo) nr 204 av den 9 november 2007 (om genomférande av direktiv 2004/80/EG om ersattning till
brottsoffer),

artiklarna 2—6 i [ dekret nr 222 av den 23 december 2008 (om genomférande av lagstiftningsdekret nr 204/2007), artikel 11 i " lag nr 122 av den 7 juli 2016
(om europeisk lag 2015-2016 — om ersattning till offer for valdsbrott).

Vilken information ska jag fa om jag anmaéler et brott?



Efter den forsta kontakten med aklagarmyndigheten informeras du om féljande, pa ett sprak som du forstar:

Din rétt att informeras om arendets gang och om inférande i det officiella registret éver anmalda brott.

Din ratt att informeras om en begaran om férhandling inom sténgda dorrar.

Hur du kan klaga om dina rattigheter kranks.

Fran vilka myndigheter du kan fa information om ditt arende.

Hur eventuella kostnader som uppkommit till foljd av din medverkan i det straffrattsliga forfarandet kommer att ersattas.

| férfaranden som ror valdsbrott informerar avdelningen for brottsutredningar omedelbart dig om garningsmannen friges eller haktningstiden I16per ut, om du
har begart att fa sadan information. Pa samma satt informeras du i god tid om garningsmannen flyr fran haktet eller fangelset eller medvetet underlater att
félja ett haktningsbeslut, savida inte detta skulle utsatta garningsmannen fér en pataglig risk (artikel 90-b c.p.p.).

Har jag rétt till kostnadsfri tolkning eller 6versattning (nér jag kontaktar polis eller annan myndighet eller under utredningen och rattegangen)?
Aklagarmyndigheten utser en dverséattare nar en handling behdver versattas till ett frammande sprak eller till en svarbegriplig dialekt. Om du vill eller maste
uttala dig och inte talar italienska utser aklagarmyndigheten dessutom en tolk. Uttalandet kan &ven géras skriftligen och foras till anmalan, tillsammans med
Oversattarens dversattning.

Om du inte talar eller forstar italienska och ditt vittnesmal &r nédvandigt, och i &renden dar du vill delta i en férhandling och har begart tolkhjalp, utser
aklagarmyndigheten en tolk. Vid behov kan aklagarmyndigheten aven utse en tolk pa eget initiativ.

| forekommande fall kan tolkhjélpen @ven ske pa distans, forutsatt att tolken inte maste vara fysiskt narvarande for att du ska kunna utéva dina rattigheter
eller helt och hallet forsta forfarandet.

Om du inte talar eller forstar italienska har du ratt till kostnadsfri dversattning av handlingar eller delar av handlingar som innehaller uppgifter som rér
utévandet av dina rattigheter. Overséattningarna kan ges muntligen eller i form av en skriftlig sammanfattning, om aklagarmyndigheten inte anser att detta
skulle paverka dina rattigheter (artikel 143-a c.p.p.).

Om du inte talar eller forstar italienska har du ratt att anvanda ett sprak som du forstar nar du gér en anmalan eller inger ett klagomal till aklagarkontoret vid
den lokala underratten. Pa samma sétt har du ratt att pa begaran fa bekréaftelsen pa att din anmalan eller ditt klagomal har tagits emot dversatt till ett sprak
som du forstar (artikel 107-b i riktlinjerna fér genomférandet av straffprocesslagen).

Hur ska myndigheten se till att jag férstar och blir férstadd (om jag &r ett barn eller har en funktionsnedséttning)?

Aklagarmyndigheten utser en éverséttare nar en handling behdver dversattas till ett frammande sprak eller till en svarbegriplig dialekt. Om du vill eller maste
uttala dig och inte talar italienska utser aklagarmyndigheten dessutom en tolk.

Om du &r minderarig och det rader osékerhet kring din alder kan domaren begéra ett sakkunnigutlatande. Detta kan dven ske pa eget initiativ (i tveksamma
fall antas du vara minderarig vid tillampningen av procedurregler). Samma sakkunnigutlatande kan aven anvandas for att faststélla huruvida du har en
funktionsnedsattning.

Artikel 351.1-b c.p.p.

| férfaranden som rér brott som omfattas av artiklarna 572, 600, 600-a, 600-b, 600-c, 600-c.1, 600-d, 601, 602, 609-a, 609-c, 609-d, 609-g, 609-j och 612-a i
den italienska strafflagen maste avdelningen for brottsutredningar, om den behéver héra minderariga, ta hjalp av en kvalificerad psykolog eller
barnpsykiatriker som aklagarmyndigheten har utsett. Detsamma géller om vuxna som befinner sig i en sarskilt utsatt situation maste horas. Om personer
som befinner sig i en sarskilt utsatt situation hors garanteras att dessa slipper att ha kontakt med den person som utreds och inte kommer att tvingas vittna
flera ganger, om inte detta visar sig absolut nédvandigt for utredningen.

Artikel 362-a c.p.p.

| férfaranden som ror brott som omfattas av artikel 351.1-b maste aklagarmyndigheten ta hjalp av en expert inom psykologi eller psykiatri nar den hor
minderariga. Detsamma géller om vuxna som befinner sig i en sarskilt utsatt situation maste héras. Om personer som befinner sig i en sarskilt utsatt situation
hérs garanteras att dessa slipper att ha kontakt med den person som utreds och inte kommer att tvingas vittna flera ganger, om inte detta visar sig absolut
nodvandigt for utredningen.

Artikel 498.4—4-c c.p.p.

4. Vittnesforhér med minderariga, inklusive parternas fragor och invandningar, ska genomforas av rattens ordférande. Vid forhoret far rattens ordférande ta
hjélp av den minderariges foraldrar eller en kvalificerad barnpsykolog. Om rattens ordférande efter att ha hort parterna kommer fram till att den minderarige
skulle klara direkta fragor fran parterna beslutar han eller hon att vittnesférhoret ska genomféras pa det satt som anges i foregaende avsnitt. Beslutet kan
aterkallas under utfragningen.

4-a. Pa en parts begéran, eller om rattens ordférande anser att det ar nédvandigt, tillampas forfarandet i artikel 398.5-a.

4-b. | férfaranden som ror brott som omfattas av artiklarna 572, 600, 600-a, 600-b, 600-c, 600-d, 601, 602, 609-a, 609-b, 609-c, 609-g och 612-a i den
italienska strafflagen forhors brottsoffer som ar minderariga eller vuxna med en psykisk sjukdom, pa deras egen eller deras malsagandebitrades begéran,
med hjalp av spegelglas och ett snabbtelefonsystem.

4-c. Utan att det paverkar foregaende avsnitt forordnar domaren att skyddsatgarder ska vidtas om brottsoffret befinner sig i en sarskild utsatt situation och
behover forhoras, och brottsoffret eller hans eller hennes malsédgandebitrade har begart detta.

Artikel 398.5-c c.p.p.

Utan att det paverkar avsnitt 5-b ska bestdammelserna i artikel 498.4-c tilldmpas om brottsoffret befinner sig i en sérskild utsatt situation och behdver férhoras.
Stéd fill brottsoffer

Vem ger stéd till brottsoffer?

Stod till brottsoffer ges av halso- och sjukvarden i regionen, av vardboenden, harbargen och skyddade boenden och av andra inrattningar som drivs av
lokala och regionala organisationer. Manga regioner har ett nat av organ som lokala organisationer, aklagarkontor, distriktsdomstolar och halso- och
sjukvardsinrattningar som ger kostnadsfritt stod till alla former av brottsoffer.

Hanvisar polisen mig automatiskt till brottsofferstédet?

Ja. Framfor allt om du har utsatts for vissa typer av brott (t.ex. manniskohandel, vald inom familjen, valdtékt) finns det etablerade organisationer som har
kontakt med de brottsbek&mpande myndigheterna och ger dig information om harbargen eller vardboenden dar du kan fa hjalp.

Hur skyddas min personliga integritet?

Om du befinner sig i en sarskilt utsatt situation garanteras att du, om du maste héras, slipper ha kontakt med den person som utreds och inte kommer att
tvingas vittna flera ganger, om inte detta visar sig absolut nédvandigt for utredningen.

Lagstiftningsdekret nr 196 av den 30 juni 2003 (lagen om skydd av personuppgifter) innehaller dessutom sarskilda bestdmmelser om behandling av
domstolsuppgifter. Syftet &r att skydda sadana uppgifters sekretess och sakerhet. Sa snart du som brottsoffer blir malsdgande i ett straffrattsligt forfarande
blir du dessutom skyldig att vittna i domstol. Lagen innehaller bestdmmelser om hur detta ska ske, sa att du ska slippa upprepa ditt vitthesmal flera ganger



(férberedande férhandling — incidente probatorio) och bestdmmelser som skyddar din ratt att som brottsoffer slippa ha kontakt med den misstankte
garningsmannen/den tilltalade. Om du &r under 18 ar far din bild eller ditt namn inte publiceras i tidningar. Den sistnamnda punkten galler aven brottsoffer
som ar Over 18 ar. Syftet med detta ar att forhindra att dina personuppgifter och information som skulle kunna réja din identitet sprids.

Maste jag anmala ett brott innan jag kan kontakta brottsofferstodet?

Du behdver inte ha anmalt ett brott for att fa tillgang till brottsofferstddet.

Personligt skydd om jag &r i fara

Vilka typer av skydd finns?

| vissa situationer som anges i lag (artiklarna 273 och 274 c.p.p.), bland annat vid den fara som du som malségande kan befinna dig i (framfor allt pa grund
av att det ar tankbart att gérningsmannen kommer att fortsatta att bega nya brott) kan de rattsliga myndigheterna besluta att dvervakningsatgarder ska vidtas
mot garningsmannen. Han eller hon kan t.ex. nekas tilltrade till det gemensamma hemmet, inte fa bestka platser du ofta vistas pa och férbjudas att bo pa
vissa platser. Vid brott mot dessa bestammelser placeras garningsmannen i husarrest eller hakte.

Du har ratt att informeras om ansokningar om att aterkalla eller ersatta évervakningsatgarderna mot garningsmannen. Om sadana ansoékningar inges har du
dessutom réatt att inom tva dagar invanda mot eller meddela hur du staller dig till ansékan (artikel 299 c.p.p.). Du har ratt att informeras om domstolsbeslut
om att &ndra, aterkalla eller ersatta dvervakningsatgarderna mot den misstankte.

Framfor allt om du ar sarskilt utsatt, minderarig eller har utsatts for vissa brott kan det fattas beslut om ytterligare skyddsatgarder. Det ror sig sarskilt om
féljande atgarder:

Om du befinner dig i en sarskilt utsatt situation garanteras att du, om du maste héras, slipper ha kontakt med den person som utreds och inte kommer att
tvingas vittna flera ganger, om inte detta visar sig absolut nédvandigt.

Om du ar minderarig och avdelningen for brottsutredningar behdver héra dig maste den ta hjalp av en kvalificerad psykolog eller barnpsykiatriker som
aklagarmyndigheten har utsett (artikel 351.1-b c.p.p.).

Om du ar minderarig och aklagarmyndigheten behdver hora dig maste den ta hjalp av en kvalificerad psykolog eller barnpsykiatriker. Om du befinner sig i en
sarskilt utsatt situation garanteras att du, om du maste horas, inte behdver ha nagon kontakt med den person som utreds och inte kommer att tvingas vittna
flera ganger, om inte detta visar sig absolut nddvandigt for utredningen (artikel 362.1-a c.p.p.).

Foérhér med minderariga genomfors av rattens ordférande, och han eller hon far ta hjalp av den minderariges foraldrar eller av en kvalificerad barnpsykolog
(artikel 498 c.p.p.).

Om en part sa begar, eller om rattens ordférande anser att det behovs, far domstolen, om en av de parter som ska vittna ar minderarig, utfarda ett beslut om
tid, plats och sarskilda forfaranden for den foérberedande férhandlingen, om detta ar lampligt och nédvandigt for att skydda de berérda personerna.
Forhandlingen kan hallas nagon annanstans &n pa underratten. Ratten kan &ven anvanda sig av sarskilda lokaler, eller om sadana inte ar tillgéngliga, av
vittnets hem.

Vittnesmal ska spelas in i sin helhet med hjélp av fonografisk eller audiovisuell utrustning. Om inspelningsutrustning eller teknisk personal saknas ska
sakkunnigutlatanden eller tekniska konsulttjanster tillhandahallas.

Vid valdsbrott far brottsoffer som ar minderariga eller vuxna som lider av en psykisk sjukdom pa sin egen eller sitt malsdgandebitrades begéran vittna med
hjélp av spegelglas och ett snabbtelefonsystem.

Vem kan ge mig skydd?

(Se ovan)

Kommer nagon att bedéma om jag riskerar att skadas igen av gamingsmannen?

Vid ett sarskilt skyddsbehov maste det enligt lag goras en individuell bedémning av om och i vilken utstrackning brottsoffer skulle gynnas av sarskilda
atgarder under forfarandet. Sarskild hansyn tas om du &r minderarig och/eller sarskilt utsatt. Det ankommer pa domaren att avgdra huruvida du ska omfattas
av lampliga skyddsatgarder under det straffrattsliga forfarandet. Under utredningen maste férhéren med dig ske pa lampliga platser och genomféras av
kvalificerade yrkesutévare. Om det finns minderariga bland brottsoffren maste ungdomsdomstolen informeras sa att den kan bedéma situationen och
skyddsatgarderna. For att skydda dig mot ytterligare brott kan underratten begréansa garningsmannens frihet (fangsligt forvar, férbud att besoka platser som
du ofta vistas pa, kontaktférbud i gemensam bostad). Du maste underrattas om att sddana sadan atgarder vidtagits (artikel 282-c c.p.p.). Du kan aven
begara att domaren vid beslutet om kontaktférbud i gemensam bostad eller vid ett senare tillfélle &ven forpliktar garningsmannen att betala underhallsbidrag
(artikel 282-a c.p.p.). Relevant regionalt polishégkvarter (Questura) har ett kontor som har liknande befogenheter.

Kommer nagon att bedéma om jag riskerar att skadas genom det straffrattsliga systemet (under utredningen och réttegangen)?

Brottsoffer som utsatts for valdsbrott har ratt att vittna under skydd om de &r minderariga eller befinner sig i en sarskilt utsatt situation. Framfor allt kan man
vidta atgarder for att se till att du slipper komma i kontakt med garningsmannen under utredningen eller rattegangen. Om du ar sarskilt utsatt kan ditt
vittnesmal dessutom spelas in med hjalp av audiovisuell utrustning, &ven nar detta inte &r absolut nddvandigt.

Riktlinjer for separat prévning

(Artikel 413 c.p.p.): Ansokan fran den misstankte garningsmannen eller brottsoffret

Den misstankte garningsmannen eller brottsoffret kan anséka hos den allméanna aklagaren om ett beslut om separat prévning enligt artikel 412.1 (om
aklagarmyndigheten inte vill vacka atal eller inte begar att utredningen ska laggas ned inom den lagstadgade fristen eller efter den forlangning av denna som
domaren har faststallt).

Om det fattas beslut om separat provning genomfor den allmanna éklagaren férundersdkningen och gor eventuella yrkanden inom trettio dagar fran
ingivandet av ansokan, i enlighet med artikel 412.1.

Vilket skydd finns fér mycket utsatta brottsoffer?

Férutom pa grund av sin alder, fysiska funktionsnedsattning eller psykiska problem kan ett brottsoffer anses befinna sig i en sarskilt utsatt situation pa grund
av typen av brott, och forfarandet och omstandigheterna i det aktuella fallet. For att beddéma utsattheten tas hansyn till huruvida arendet ror ett valdsbrott mot
en person eller ett hatbrott, om det rér sig om organiserad brottslighet eller terrorism, inklusive pa internationell niva, eller manniskohandel, om brottet
begicks till foljd av diskriminering och om offret ar kdnslomassigt, psykiskt eller ekonomiskt beroende av garningsmannen (artikel 90 ¢ c.p.p).

Om du befinner dig i en sarskilt utsatt situation ar det tillatet att spela in ditt vitthesmal med hjélp av audiovisuell utrustning aven dar detta inte ar absolut
noédvandigt.

BEVISKRAV | SPECIFIKA FALL — | mal som rér brott som vald mot familjemedlemmar och partner, férslavning eller slaveri, barnprostitution, barnpornografi,
virtuell pornografi, barnsexturism, manniskohandel, kdp och forséljning av slavar, valdtakt, grova brott pa grund av férsvarande omstandigheter, sexuellt
utnyttjande av minderarig, gruppvaldtakt, kontaktsdkning med barn i sexuellt syfte och stalkning — och om du ar sarskilt utsatt och ombeds vittna, och redan
har vittnat under den férberedande férhandlingen eller i ett korsforhdr med den person som vittnesmalet ska anvandas mot, eller om det finns en skriftlig
kopia pa ditt vitthesmal — ar du endast skyldig att vittna om vittnesmalet rér andra fakta och omstandigheter &n sadana som tidigare har tagits upp, eller om
domaren eller en av parterna anser att sarskilda krav gor vittnesmalet nddvandigt.



SAMMANFATTANDE BEVISNING — Om avdelningen for brottsutredningar anser att det behévs sammanfattande bevisning fran ett offer som befinner sig i
en sarskilt utsatt situation maste avdelningen ta hjalp av en kvalificerad psykolog eller barnpsykiatriker som aklagarmyndigheten har utsett. Detta galler aven
om personen i fraga ar over 18 ar. Om sammanfattande bevisning maste tas upp av sarskilt utsatta personer garanteras att dessa inte behéver ha nagon
kontakt med den person som utreds och inte vid upprepade tillfallen kommer att kallas att vittna, om inte detta visar sig vara absolut nédvandigt for
utredningen (artikel 351.1-b).

BEVISUPPTAGNING — Om aklagarmyndigheten anser att det behdvs sammanfattande bevisning fran ett offer som befinner sig i en sarskilt utsatt situation
maste den ta hjalp av en kvalificerad psykolog eller barnpsykiatriker som aklagarmyndigheten har utsett. Detta galler &ven om personen i fraga ar éver 18 ar.
Om personer som befinner sig i en sarskilt utsatt situation hors garanteras att dessa inte behdver ha nagon kontakt med den person som utreds och inte
kommer att tvingas vittna flera ganger, om inte detta visar sig absolut nédvandigt fér utredningen (artikel 362.1-a).

VITTNESFORHOR: Ditt vittnesférhér, inklusive fragor och motyrkanden fran parterna, genomférs av rattens ordférande. Vid vittnesférhéret far rattens
ordférande ta hjalp av dina foraldrar eller en kvalificerad barnpsykolog. Om réattens ordférande efter att ha hort parterna anser att du skulle klara direkta
fragor beslutar han eller hon att forhéret ska genomféras pa det satt som anges i de foregaende avsnitten. Beslutet kan aterkallas under utfragningen
(artikel 498 c.p.p.).

Pa en parts begéran, eller om rattens ordférande anser att det &r nddvandigt, tilldmpas forfarandet i artikel 398.5-a (bevisupptagning vid férberedande
férhandling, se nedan).

BEVISUPPTAGNING VID FORBEREDANDE FORHANDLING - (artikel 398.5-a). P4 en parts begéran, eller om rattens ordférande anser att det &r
noédvandigt, ska foljande forfarande tillampas: i mal som rér brott som vald mot familjemedlemmar och partner, férslavning eller slaveri, barnprostitution,
barnpornografi, virtuell pornografi, barnsexturism, manniskohandel, kép och férsaljning av slavar, valdtakt, grova brott pa grund av férsvarande
omstandigheter, sexuellt utnyttjande av minderarig, gruppvaldtakt, kontaktsékning med barn i sexuellt syfte eller stalkning far domstolen, om vuxna i en
sarskilt utsatt situation befinner sig bland dem som ska vittna, utfarda ett beslut om tid, plats och sarskilda forfaranden for vittnesférhandlingen, om detta ar
noédvandigt och lampligt for att skydda de berdrda personerna. Férhandlingen kan hallas nagon annanstans an pa underratten. Ratten kan dven anvéanda sig
av sarskilda lokaler, eller om sadana inte ar tillgéngliga, av vittnets hem. Vittnesmal ska spelas in i sin helhet med hjalp av fonografisk eller audiovisuell
utrustning. Om inspelningsutrustning eller teknisk personal saknas ska sakkunnigutlatanden eller tekniska konsulttjanster tillhandahallas. En skriftlig
sammanfattning av forhoret gors ocksa. Tillgang till en transkription av inspelningen ges endast pa parternas begéaran.

Om du befinner dig i en sarskilt utsatt situation och det ar nédvandigt att férhéra dig kan domaren, pa din eller ditt malsagandebitrades begéaran, besluta att
skyddsatgarder ska vidtas (artikel 498.4-c c.p.p.).

| forfaranden som roér ovannamnda brott far aklagarmyndigheten, inklusive pa din eller den brottsmisstanktes begaran, be dig vittna vid den férberedande
férhandlingen, aven i mal dar det inte ar obligatoriskt. Om du befinner sig i en sarskilt utsatt situation far aklagarmyndigheten, inklusive pa din eller den
brottsmisstanktes begaran, be dig vittna vid den forberedande férhandlingen (artikel 392 c.p.p).

Bevisupptagning som kraver att brottsoffer som befinner sig i en sarskilt utsatt situation deltar kan genomféras via forfarandet med férberedande férhandling,
ett instrument som bland annat syftar till att férhindra att du lider ytterligare skada (utsatts for nya brott) till foljd av att hela tiden behéva medverka i
rattsprocessen.

RATTSHJALP — Om du har utsatts fér brott som vald mot familjemedlemmar och partner, kvinnlig kénsstympning, valdtékt, sexuellt utnyttjande av
minderarig, gruppvaldtakt, kontaktsékning med barn i sexuellt syfte och stalkning har du alltid ratt till gratis rattshjalp, aven om din inkomst &r hégre an den
lagstadgade gransen for att ha ratt till sddan hjalp. Om du ar minderarig galler samma sak om du har utsatts for brott som forslavning eller slaveri,
barnprostitution, manniskohandel med barn, sexturism, manniskohandel, kép och forsaljning av slavar och korruption av minderariga.

Finns det sarskilda rattigheter for minderariga?

(Se ovan)

En av mina familiemedlemmar har avlidit pa grund av brottet — vilka réattigheter har jag?

Om brottsoffret har avlidit utévar brottsoffrets ndrmast anhériga brottsoffrets lagstadgade réattigheter.

(Artikel 90.3 c.p.p.)

En av mina familiemedlemmar har utsatts for ett brott — vilka rattigheter har jag?

(Se ovan)

Kan jag f4 tillgang till medlingstjéanster? Pa vilka villkor? Ar jag séker under medling?

Medling i brottmal grundas pa lagstiftningsdekret nr 274/2000, som ger brottsoffer ratt att vacka direkt talan mot garningsmannen for att yrka skadestand for
att deras intressen har skadats. Denna befogenhet kan endast utévas vid brott dar du kan inge ett klagomal (mindre forseelser).

For att kunna inleda och genomféra medling i brottmal krévs parternas samtycke for att man ska kunna na en uppgorelse. Under hela forfarandet maste
fredsdomaren sa langt det gar arbeta for att parterna ska forlikas. Brott som omfattas av fredsdomarens behdrighet och som lampar sig foér medling ar
arekrankning i tal eller skrift, 6verfall, misshandel, mindre personskador, vandalism.

Parter i ett brottmal och deras ombud kan dessutom anséka om medling direkt hos medlingskontoret. Som skal kan anféras den alternativa definitionen av
ett straffrattsligt forfarandet inom ramen fér en fredsdomares behérighet i enlighet med artikel 35 i lagstiftningsdekret nr 274/2000, eller att det meddelats ett
beslut om att ingen kan hallas ansvarig for brottet pa grund av de kompensationsatgarder som garningsmannen har vidtagit.

For brott dar ett klagomal kan inges kan du ansdka om att den missténkta garningsmannen ska kallas att instélla sig hos en fredsdomare. Anstkan ska vara
undertecknad av dig som brottsoffer eller av ditt juridiska ombud, eller av ditt malsdgandebitrade. Din namnunderskrift bestyrks av ditt malsdgandebitrade.
Om du ar under 14 ar, psykiskt sjuk eller har funktionsnedsattning ska ansékan undertecknas av din féralder, formyndare, begransad formyndare eller
sarskild formyndare. Att inge ansdkan har samma effekt som att inge ett klagomal (artikel 21).

En sadan ansokan maste forst skickas till aklagarmyndighetens kansli. Sékanden inger sedan ansokan till den lokala fredsdomarens kansli inom tre manader
fran anmalan av brottet, tillsammans med bevis pa att ansdkan skickats till aklagarmyndigheten. Om du redan har ingett ett klagomal om samma handelse
maste du ange detta i anstkan, bifoga en kopia av klagomalet och 1amna ytterligare en kopia till aklagarmyndighetens sekretariat. | sa fall beslutar
fredsdomstolen att originalhandlingen ska éverlamnas till honom eller henne (artikel 22).

Om du vill delta i férfarandet som civilrattslig part maste du anmala detta néar ansoékan inges. | annat fall ar denna réatt férverkad. Det motiverade
skadestandsyrkande som ansdkan innehaller kan i princip likstéllas med att delta i ett férfarande som civilrattslig part (artikel 23).

Ansokan kan inte provas

om den inges for sent,

om den rér andra arenden an de féreskrivna,

om den inte innehaller den information som kravs eller om den inte &r undertecknad,

om beskrivningen av handelsen eller angivandet av beviskallor ar otillrackligt,

om det saknas bevis for att aklagarmyndigheten har informerats.



Yrkanden fran aklagarmyndigheten (artikel 25): Inom tio dagar fran det att ansdkan ingavs ska aklagarmyndigheten dverlamna sina yrkanden till
fredsdomarens kansli. Om aklagarmyndigheten anser att ansdkan inte kan provas, eller att den ar uppenbart ogrundad, eller har dverlamnats till en
fredsdomare som inte ar behorig i den regionen, godtar inte aklagarmyndigheten stdmningsansdkan eller faststaller eller andrar atalspunkterna i
overklagandet.

Nar fristen har 16pt ut gar fredsdomaren vidare med handlaggningen dven om aklagarmyndigheten inte har ingett nagra yrkanden. Om fredsdomaren inte
anser att ansokan inte kan provas, eller ar uppenbart ogrundad, utan omfattas av fredsdomarens behérighet kallar fredsdomaren parterna att installa sig till
en forhandling inom 20 dagar fran det att ansokan ingavs.

En ansdkan som inges av en av flera malsédgande hindrar inte de évriga malsdgandena fran att delta i forfarandet, med bitrdde av sina malsdgandebitraden
och med samma rattigheter som huvudmalsdganden. Malsdgandena kan ansluta sig till den civilrattsliga talan innan férhandlingen forklaras 6ppnad. Om de
malsagande som vederbdrligen delgavs beslutet inte narvarar vid férhandlingen kan detta likstéllas med att avséaga sig ratten att inge ett klagomal, eller att
dra tillbaka klagomalet, om detta redan har ingetts.

Foérhandling vid domstolen: Minst sju dagar fére datumet for férhandlingen vid domstolen ska aklagarmyndigheten eller du som malségande inge
stdmningsansokan och relevant information till fredsdomstolens kansli.

Om det ror sig om ett brott dar ett klagomal kan inges ska domaren arbeta for att parterna ska forlikas. Om det skulle gynna méjligheterna till forlikning far
domaren i sa fall skjuta upp férhandlingen i tva manader och vid behov @ven anvénda offentliga eller privata medlingscentrum eller medlingsorgan i regionen.
| vilket fall som helst kan uttalanden som parterna gor under forlikningen inte anvandas vid éverlaggningarna (artikel 29).

Om en uppgorelse nas ska det upprattas en rapport som bekréftar att klagomalet har dragits tillbaka eller att brottsoffret avstar fran att inge en
stdmningsansokan och att detta godtas. Att avsta fran att inge en stdmningsansdkan har samma effekt som att dra tillbaka klagomalet.

Medling kan resultera i att klagomalet dras tillbaka. Detta resulterar i sin tur i att arendet laggs ned eftersom det saknas orsak att ga vidare. Eftersom en
lyckad medling kan leda till ersattning for den skada som brottet orsakat kan medlingen resultera i att ingen halls ansvarig for brottet pa grund av den
ersattning som garningsmannen betalat fore forhandlingen vid domstolen eller pa grund av att det rér sig om en mindre férseelse.

Var hittar jag lagstiftning om mina rattigheter?

Du hittar bestammelser om skydd for brottsoffer i strafforocesslagen, i " lagstiftningsdekret nr 212 av den 15 december 2015, om faststéllande av
miniminormer fér brottsoffers rattigheter, stdd till brottsoffer och skydd av brottsoffer, i " lagstiftningsdekret nr 204 av den 9 november 2007, i
lagstiftningsdekret nr 222 av den 23 december 2008 (om genomférande av lagstiftningsdekret nr 204/2007), i artikel 11 i [" lag nr 122 av den 7 juli 2016 —
europeisk lag 2015-2016 (om ersattning till personer som utsatts for valdsbrott) och i en rad andra bestdmmelser som rér personer som utsatts for bestamda
typer av brott.

Senaste uppdatering: 13/10/2020

Sidans nationella sprékversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att éversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

- Brottsanmaélan och Mina réttigheter under férundersékningen
Hur anméler jag ett brott?
Ett brott anmals genom att en privatperson som har kdnnedom om att ett brott har begatts informerar aklagarmyndigheten eller en avdelning for

brottsutredningar om detta. Att anmala ett brott &r normalt valfritt. | flera fall ar det dock enligt lag obligatoriskt. | anmalan anges de viktigaste detaljerna kring
handelsen och vilken dag du fick kAnnedom om brottet och eventuella beviskallor. Dessutom ska anmalan, om mgjligt, innehalla personuppgifter,
bosattningsort och andra uppgifter som kan hjalpa till att identifiera den brottsmissténkte, samt dina egna personuppgifter som brottsoffer och uppgifter
betraffande alla andra som har relevant information som skulle kunna bidra till att faststélla vad som har hant. Om den brottsmissténkte inte kan identifieras
med hjalp av de uppgifter som lamnats hindrar detta inte att ett straffrattsligt férfarande kan inledas. Du kan namligen géra en anméalan mot okénda personer.
Polismyndigheterna ska dverlamna en sadan anmalan till relevant aklagarkontor, tillsammans med detaljer om vilka utredningsatgérder som har vidtagits for
att identifiera férévarna.

Ett klagomal ar en form av stdmningsansokan i vilken ett brottsoffer (eller hans eller hennes juridiska ombud) uttrycker ett Snskemal om att garningsmannen
ska atalas (vacker enskilt atal). Det ror sig om brott som inte kan bli foremal for allmant atal. Stamningsanstkan maste innehalla en beskrivning av det brott
som begatts och malsdgandens uttryckliga 6nskan om att ga vidare med anklagelserna och straffa den skyldige. Du kan dra tillbaka en talan om enskilt atal,
férutom i mal som ror valdtakt eller sexuellt utnyttjande av minderarig. For att atalet ska laggas ned maste tillbakadragandet godtas av den tilltalade. Om
denne ar oskyldig vill han eller hon kanske i stéllet ha en rattegang for att kunna bevisa sin oskuld.

En av eller bada de berérda parterna kan begara att de brottsbekdmpande myndigheterna ska ingripa i tvister mellan privatpersoner. Efter en begaran bjuder
polisen in parterna till ett méte for att fa till stand en forlikning och upprattar en rapport. Om det faststélls att det har begatts ett brott, och det ror sig om ett
brott som omfattas av allmant atal, maste den ansvarige polistjanstemannen informera de réattsliga myndigheterna. Om det ror sig om ett brott som omfattas
av enskilt atal kan polistidnstemannen pa begaran foroka 16sa tvisten genom en preliminar uppgorelse. Detta paverkar inte din ratt att vid en senare tidpunkt
inge en stdmningsansdkan.

Brottsanmalningar, stdmningsansokningar och framstaliningar ska inges till en av de brottsbekdmpande myndigheternas grenar (det regionala
polishdgkvarteret, den lokala polisstationen eller karabinjarkarens kontor (Carabinieri)). En anmalan eller framstalining kan &ven goras till den allménna
aklagaren.

Hur kan jag ta reda pa vad som hander i arendet?

Efter att du har gjort en anmalan far du information om vilka myndigheter du kan kontakta om du vill veta vad som hander i arendet, vilken roll du kommer att
spela under utredningen och rattegangen, din ratt att fa veta nar och var rattegangen kommer att hallas och atalspunkterna mot garningsmannen. Om du
deltar i malet som civilrattslig part informeras du dessutom om din ratt att underrattas om domen, inklusive en sammanfattning av densamma. Dessutom kan
du fa uppdateringar om arendets gang och inféranden i det officiella registret dver anmalda brott, informeras om det har ingetts en begéran om att avsluta
arendet och hur du gor for att klaga om dina rattigheter kranks. | fdrekommande fall kan du &ven avsluta arendet genom att dra tillbaka din talan om enskilt
atal eller genom medling (artikel 90-a i straffprocesslagen (Codice di procedura penale eller c.p.p.)).

Har jag rétt till rattshjélp (under utredningen eller rattegangen)? P4 vilka villkor?

Vid din forsta kontakt med aklagarmyndigheten far du, pa ett sprak som du forstar, information om din ratt till juridisk radgivning och kostnadsfri rattshjalp fran
den italienska staten (artikel 90-a). Du kan ans6ka om statligt finansierad rattshjalp i enlighet med bestdmmelserna om stdd till mindre bemedlade

(artikel 98 c.p.p.). Du kan aven ha rétt till statligt finansierad rattshjalp om din inkomst inte 6verstiger den lagstadgade grénsen. For att vara berattigad till
statligt finansierad rattshjalp maste du direkt efter brottsanmalan inge relevant ansokan till underratten. Efter att forsta etappen av forfarandet (som férsvarets
ombud har ratt att delta i) har avslutats och innan kallelsen till forhor eller senast samtidigt som det meddelas att forundersékningen har slutforts, maste



aklagarmyndigheten skriftligen meddela den brottsmissténkte att domstolen har tilldelat honom eller henne en offentlig férsvarare. | annat fall &r senare
handlingar ogiltiga (artikel 369 c.p.p.).

Meddelandet maste innehalla

a) information om att det ar obligatoriskt att ha en férsvarare i brottmal, tillsammans med information om vilka lagstadgade rattigheter den brottsmisstankte
har,

b) namnet pa den forsvarare som domstolen har utsett, samt hans eller hennes adress och telefonnummer,

c) information om den tilltalades ratt att utse sin egen férsvarsadvokat, tillsammans med upplysning om att den tilltalade annars kommer att foretradas av
den férsvarare som domstolens har utsett,

d) uppgift om att den tilltalade maste betala for den offentliga férsvararens tjanster om den tilltalade inte uppfyller villkoren for att fa statligt finansierad
rattshjalp, och en varning om att ett indrivningsférfarande kommer att inledas om den tilltalade blir insolvent,

d-a) information om ratten till en tolk och till dversattning av viktiga handlingar,

e) information om kraven for att vara berattigad till statligt finansierad rattshjalp,

Kostnadsfri rattshjalp grundas pa ratten till forsvar i artikel 24 i den italienska forfattningen, enligt vilken alla har ratt till hjalp i varje skede av forfarandet och
pa varje niva av rattssystemet. Tack vare detta kan personer med ekonomiska problem inte bara fa hjélp av en advokat och specialister, som bekostas av
staten, inklusive tekniska konsulter, utan slipper dessutom att betala domstolsavgifter. Kostnadsfri rattshjalp ar tillgéngligt i brottmal och tvistemal knutna till
brottmal, for kompletterande atgarder som verkstallighet av pafdljder, sékerhetsforfaranden, forebyggande forfaranden och dvervakningsforfaranden samt for
tvistemal som féljer av ett straffrattsligt forfarande.

Inte bara italienska medborgare utan aven utlandska medborgare ar berattigade till rattshjalp. Detta galler &ven nar de ar féremal for administrativa
utvisningsforfaranden, inte har hemvist i Italien eller ar statsldsa personer bosatta i Italien.

Alla parter i forfarandet kan ans6ka om kostnadsfri rattshjalp. Om du har utsatts for ett sexualbrott géller dock inte den lagstadgade inkomstgransen.

Staten skyddar &ven minderéariga, och &ven dessa kan fé tiligang till rattshjélp. Aven personer som &r féremal fér en férundersékning kan fa rattshjalp om de
grips, anhalls eller haktas.

For att vara berattigad till rattshjalp far din inkomst inte vara hogre @n den lagstadgade grénsen pa 11 369,24 euro, som 6kas med 1 032,90 euro for varje
ytterligare person som bor tillsammans med dig.

Kan jag fa ersattning (for att delta i undersdkningen/réattegangen)? P4 vilka villkor?

Kostnadsfri rattshjalp grundas pa ratten till forsvar i artikel 24 i den italienska forfattningen, enligt vilken alla som uppfyller villkoren (om att befinna sig i
ekonomiska svarigheter) har ratt till hjalp i varje skede av forfarandet och pa varje niva av rattssystemet fran en advokat och specialister, inklusive tekniska
konsulter, som bekostas av staten. Den som ar berattigad till rattshjalp slipper aven att betala domstolsavgifter.

Kan jag 6verklaga om &arendet l&ggs ner fore rattegang?

Om du inger en invéandning mot att Iagga ned arendet begar du att férundersdkningen ska fortsatta. Du maste ange féremalet for den vidare utredningen och
de bevis du aberopar. | annat fall avvisas invandningen. Om invandningen avvisas och brottsanmalan ar ogrundad meddelar domstolen i ett motiverat beslut
att arendet 1aggs ned, och skickar tillbaka handlingarna till &klagarmyndigheten. Om begéran inte bifalls faststéller domaren ett datum for
domstolsférhandling och informerar den allmanna aklagaren, dig och den brottsmisstankte om detta. Domaren informerar aven den allmanna aklagaren vid
appellationsdomstolen (Corte di Appello) om att ett férhandlingsdatum har faststéllts. Om domaren efter forhandlingen anser att ytterligare utredning kravs
anger han eller hon detta genom ett beslut riktat till aklagarmyndigheten. | beslutet anges en frist for nar utredningen ska ha slutférts. Denna frist ar inte
forhandlingsbar. Om domaren inte bifaller begaran om att Idgga ned arendet férordnar han eller hon aklagarmyndigheten att vacka atal inom tio dagar. Inom
tva dagar fran det att atal vackts meddelar domaren ett beslut om nar den férberedande férhandlingen ska hallas.

Om du har utsatts for ett valdsbrott har du dessutom alltid ratt att informeras om att det har ingetts en begéaran om att Idgga ned arendet. Detta géller dven
om du inte uttryckligen har begart att underréattas. Fran och med att du mottog meddelandet har du dessutom 20 dagar pa dig att granska handlingarna och
inge en motiverad ans6kan om att fortsatta forundersokningen (artikel 408.3-a c.p.p.).

Kan jag behéva medverka i rattegangen?

Som brottsoffer kan du nominera ett malsdgandebitrade som du vill ska tillvarata dina intressen. For att se till att du far den kommunikation som du har
lagstadgad ratt till, och kan utdva dina specifika rattigheter, maste du ange en delgivningsadress. Du maste dven ange varje andring av denna adress under
det straffrattsliga forfarandets gang. Om du har nominerat ett malsdgandebitrade behdver du inte ange denna information eftersom alla meddelanden
kommer att skickas till honom eller henne.

Du har ratt att géra yrkanden och lagga fram bevisning, bade under utredningen och rattegangen (artikel 90-a c.p.p.). Du kan aven kontrollera posterna i det
officiella registret 6ver anmalda brott (artikel 335 c.p.p.). Du maste informeras nar sakkunnigbedémningar, som inte kan upprepas, har slutforts (artikel 360 c.
p.p.). Du kan aven inge en begéran till den allmanna aklagaren om att uppta bevisning under den férberedande férhandlingen. Du kan begara att bli
underrattad om varje begaran om att skjuta upp utredningen eller lagga ned arendet, bade nar du gér anmalan och vid en senare tidpunkt. Du maste
specifikt begara att informeras om en begéran om att skjuta upp utredningen (artikel 408 c.p.p.). Om en rattegang halls har du ratt att informeras om plats,
datum och tid for den forsta forhandlingen. Senare férhandlingar meddelas inte, och du maste sjalv inhdmta datumen for dessa fran underratten. Forutom
nar du avger ditt vittnesmal har du inte ratt att narvara vid forhandlingarna. Nar utredningen ar klar har du ratt att ta del av alla handlingar i malet och gora
kopior av dessa. Under pagaende utredning far du dock i regel inte géra detta, aven om aklagarmyndigheten vid sarskilda skal kan medge detta.

Om det halls en rattegang i ett brottmal och du har paverkats av det brott som begatts kan du begéra ersattning och tillatelse att medverka i rattegangen,
genom att delta som civilrattslig part i férfarandet

Vilken &r min officiella roll i rattssystemet? Kan jag vara eller vélja att vara nagot av féljande: offer, vittne, civilrattslig part eller privat aklagare?

Som brottsoffer har du alla ovannadmnda rattigheter. Dessutom kan du héras som vittne i rattegangen, och om du har rétt till ersattning for den skada du lidit
till foljd av brottet kan du vacka talan om enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmalet.

Vilka rattigheter och skyldigheter har jag i denna roll?

Utan att det paverkar vad som sagts ovan om dina rattigheter och intressen som brottsoffer galler aven féljande om vittnar under rattegangen:

Som vittne maste du instélla dig infér domaren och félja hans eller hennes instruktioner betraffande procedurkrav och sanningsenligt besvara de fragor som
stalls till dig. Du &r inte skyldig att avsloja nagot som kan leda till att atal vacks mot dig. Om det den dag férhandlingen ska hallas uppstar ett problem som
gor att du inte kan narvara maste du i god tid meddela detta och ange skalen till din utevaro. Om domaren anser att du har laga forfall faststalls i sa fall ett
nytt forhandlingsdatum. Om du vid upprepade tillfallen kallas att installa dig och inte dyker upp, utan att ange nagra legitima skal, kan du alaggas att betala
vite till kontoret for viten (cassa delle ammende), samt kostnaderna for din utevaro, i den mening som avses i artikel 133 c.p.p. Du ar skyldig att
sanningsenligt besvara de fragor som stalls till dig. Artikel 372 c.p.p. innehaller bestammelser om pafdljder for vittnen som vagrar svara, avger falskt



vittnesmal eller inte anger vad de vet. Om du &r ett ovilligt eller samarbetsovilligt vittne kan du démas till fangelse. Ett vittne kan inte hallas i férvar under en
férhandling. Om du drar tillbaka ett falskt vittnesmal, eller medger att en viss omstandighet ar sann, innan domen avkunnas kan du inte atalas for brott. Du
far ingen pafdljd om du avger ett falskt vittnesmal for att radda dig sjélv eller en nara anhdorig fran att domas for brott (artikel 384 c.p.p.).

Kan jag gora ett uttalande under rattegangen eller vittna? Pa vilka villkor?

Som brottsoffer kan du &ven upptrada som vittne. Ditt vittnesmal kan anvandas som bevisning for att falla den tilltalade om det vid granskning visar sig vara
bade objektivt och subjektivt trovardigt. Domaren kan beddma ditt vittnesmal efter eget skon, och ditt vittnesmal kan pa egen hand ligga till grund fér den
fallande domen mot den tilltalade. Du maste séaga sanningen och ar inte skyldig att sdga nagot som kan laggas dig till last (ratten att tiga). Nara anhériga fill
den tilltalade &r inte skyldiga att upptradda som vittnen, om de inte sjalva har anmalt brottet eller bitratt atalet, eller i &renden dar de eller en nara anhorig har
utsatts for det brott som rattegangen handlar om. Du kan &ven véagra att svara pa fragor som ror uppgifter som omfattas av tystnadsplikt. Om du gor
uttalanden under férundersékningen har du ratt till olika skyddsatgarder.

Vilken information ska jag fa under rattegangen?

(Se ovan)

Har jag rétt att fa tiligang till handlingamna i réttegangen?

Aklagarmyndigheten fér omgaende in varje brott som den har fatt kdnnedom om eller sjélv har upptéckt i ldampligt register som den foérfogar éver. Samtidigt,
eller sa snart som méjligt, for aklagarmyndigheten &ven in namnet pa den person som misstanks for brottet. Om brottsrubriceringen andras under
férundersokningen, eller om vissa detaljer visar sig vara annorlunda, uppdaterar aklagarmyndigheten posterna i registret. Posterna meddelas den tilltalade,
brottsoffret och respektive ombud, om sa har begarts. Vid en begaran om information om poster i det officiella registret 6ver anmalda brott tillhandahaller
aklagarmyndighetens sekretariat den begarda informationen, om sadana poster har inforts och det inte finns nagot som hindrar att uppgifterna lamnas ut. |
annat fall meddelas att det inte finns nagra poster som det kan lamnas information om. Om det finns specifika krav som ar relevanta for utredningen far
aklagarmyndigheten, vid sitt beslut om huruvida begéran ska bifallas, genom ett motiverat beslut forordna att posterna ska fortsatta att vara hemliga i hdgst
tre manader. Denna period far inte férlangas (artikel 335 c.p.p.).

Om aklagarmyndigheten inte tanker begara att arendet ska laggas ned, och om arendet rér vald mot familiemedlemmar och partner eller stalkning, meddelar
den ocksa ditt juridiska ombud, eller om du saknar ombud, dig direkt, om att férundersékningen har avslutats (artikel 415-a c.p.p.).
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3 - Mina rattigheter efter rattegangen

Kan jag 6verklaga domen?

Endast brottsoffer som deltagit i forfarandet som civilrattslig part har ratt att dverklaga. Under alla omstandigheter ar detta begransat till skyddandet av dina
egna intressen.

Enligt lag nr 46/2006 omfattas en civilrattslig part inte 1angre av den allménna réatten att dverklaga. Du kan endast 6verklaga till kassationsdomstolen (Corte
di Cassazione).

Du kan inge ett 6verklagande

mot aspekter av domen som rér den civilrattsliga talan,

mot ett frikdnnande, men endast betraffande civilrattsliga aspekter av drendet,

mot aspekter av domen som ror din egen ratt till skadestand och ersattning av kostnader.

Vilka ar mina réattigheter efter domen?

Om du som brottsoffer deltog som civilrattslig part i den rattegang som ledde fram till den dom som du vill éverklaga har du, sa snart férhandlingen har
inletts, ratt att yttra dig om huruvida éverklagandet kan provas. Detta galler &ven i mal dar du har ingett ett extraordinart dverklagande mot en dom déar
garningsmannen fatt strafflindring, om det i en sérskild dom erkénns att det ar majligt att begéra och erhalla en dom om att garningsmannen ska forpliktas att
ersatta rattegangskostnaderna.

Har jag rétt till stéd eller skydd efter rattegdngen? Hur lange?

I lagstiftningsdekret nr 9 av den 11 februari 2015 faststélls bestimmelser om genomférande av direktiv 2011/99/EU, som grundas pa principen om
Omsesidigt erkdnnande och reglerar den europeiska skyddsordern for att garantera att atgarder som vidtagits for att skydda en person mot en brottslig
garning vilken kan utgéra en fara for personens liv, fysiska eller psykiska halsa, vardighet, frihet eller sexuella integritet fortsatter att galla &ven om den
personen flyttar till en annan medlemsstat. | direktivet anges att en europeisk skyddsorder endast far utfardas om en skyddsatgard tidigare har meddelats i
den utfardande staten varigenom den person som &r orsak till fara har alagts nagot av féljande férbud eller nagon av foljande restriktioner: ett forbud att
betrada vissa orter, platser eller angivna omraden dar den skyddade personen bor eller som bestks av denne, ett forbud mot eller en féreskrift avseende all
sorts kontakt med den skyddade personen, inklusive per telefon, e-post, vanlig post, fax eller pa nagot annat satt, eller ett forbud mot eller en féreskrift
avseende att narma sig den skyddade personen narmare an ett visst faststallt avstand. Vid mottagande av en europeisk skyddsorder ska den behdriga
myndigheten i den verkstéllande medlemsstaten utan onddigt dréjsmal erkénna ordern och fatta ett beslut om att anta nagon av de atgarder som skulle
kunna tillampas i ett liknande fall enligt medlemsstatens nationella lagstiftning for att sékerstalla att den skyddade personen skyddas.

Vilken information far jag om gérningsmannen déms?

Efter avslutad foérhandling utarbetar och undertecknar rattens ordférande domslutet. Dessutom gors en kort sammanfattning av de faktiska och rattsliga skal
som ligger till grund for domen. Domen offentliggérs vid férhandlingen genom att domslutet Iases upp. Att lasa upp skélen och domslutet likstalls med att
meddela domen till de parter som ar eller borde vara narvarande vid férhandlingen. Domaren meddelar en féllande dom om det bortom allt rimligt tvivel kan
slas fast att den tilltalade ar skyldig till brottet. Tilsammans med domen meddelar domaren narmare uppgifter om det straff som utdémts och eventuella
skyddsatgarder (misure di sicurezza). Om den domde garningsmannen ar insolvent forpliktar domaren hans eller hennes juridiska ombud att betala
botesstraffet. | domen forpliktas den démde garningsmannen dessutom att erséatta rattegangskostnaderna. Pa begéaran av den civilrattsliga parten beslutar
domaren att domen ska offentliggoras i tidningar. Offentliggérandet ska bekostas av den ddmde garningsmannen, och vid behov aven av hans eller hennes
juridiska ombud.

Domen ska innehalla

rubriken “in nome del popolo italiano”["i det italienska folkets namn”] och en uppgift om vilken domstol som meddelat domen,

garningsmannens personuppgifter och andra uppgifter som kan identifiera honom eller henne och allménna uppgifter om andra privata parter i malet,
atalspunkterna,

en uppgift om parternas inlagor,



en kort forklaring av de faktiska och rattsliga skal som ligger till grund for avgérandet, den bevisning som avgérandet grundas pa och en forklaring till varfor
domaren anser att de motbevis som lagts fram inte ar trovardiga,

domslutet, med en uppgift om vilka artiklar i lagstiftningen som har tillampats,

datum och domarens underskrift.

Efter offentliggérandet registreras domen vid domstolens kansli. Om domen inte offentliggdrs inom trettio dagar fran det att den meddelades (eller om den
omfattas av nagon annan tidsfrist inom hogst 90 dagar fran det att den meddelades) underrattas aklagarmyndigheten och de privata parter som har rétt att
overklaga domen samt garningsmannens forsvarare nar domen avkunnas.

Vad far jag veta om garningsménnen friges (ocksa vid fortida eller villkorlig frigivning) eller ymmer?

| artikel 90-b i strafflagen (Codice di procedura penale) faststalls att om du sa har begart maste du vid valdsbrott mot person omgaende underrattas om
forberedelser infor en frigivning eller om att ett haktningsbeslut I6per ut, om den tilltalade rymmer fran haktet eller fangelset och om den démde
garningsmannen avsiktligen underlater att félja domen.

Kommer jag att bli delaktig i beslut om frigivning eller villkorlig frigivning? Kan jag gora ett uttalande eller éverklaga?

| regel radfragas inte brottsoffret innan sadana beslut fattas.
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Vilket férfarande finns for att yrka skadestand fran gamingsmannen (t.ex. rattegang, civilrattsligt krav)?

Om en garningsman déms for ett brott kan malsdganden yrka skadestand. Enligt italiensk lag kan du fa ersattning fér den skada du lidit pa tva satt.

Du kan bitrada atalet mot garningsmannen som civilrattslig part.

Du kan vacka en oberoende civilrattslig talan.

Eftersom lagstiftningen skiljer mellan det straffrattsliga och det civilrattsliga forfarandet &r detta de tva alternativ du har.

Endast efter en anstkan om att vacka atal, eller om atal vacks (vid en férhandling), kan du med bistand av ditt malsdgandebitrade bitrdda atalet och
framstalla ett enskilt ansprak som civilrattslig part. Pa sa satt blir du part i férfarandet och far full ratt till representation. Nar brottmalsdomstolen meddelar
dom beviljar den dig samtidigt en preliminar ersattning. Denna kan drivas in direkt. Beslutet om det totala och slutliga ersattningsbeloppet hanskjuts till en
tvistemalsdomstol och faststélls forst efter att brottmalsdomen vunnit laga kraft (res judicata féreligger).

Som alternativ till att framstalla ett enskilt ansprak kan du vacka en oberoende civilréttslig talan for att begéra ersattning for den skada du lidit pa grund av
garningsmannens beteende.

Domstolen forpliktade garningsmannen att betala skadestand eller ersattning till mig. Hur kan jag vara saker pa att garingsmannen betalar?

Nar domstolen forpliktar garningsmannen att betala erséattning for skador som denne asamkat ett brottsoffer som har framstallt enskilt ansprak har domstolen
tre alternativ. Den kan reglera skadan, fatta ett allmant beslut om ersattning eller besluta att ett preliminart belopp ska betalas.

Det béasta alternativet for malsdganden ar om domstolen beslutar om slutreglering av skadan. | sa fall kan garningsmannen underrattas om domen och
betalningsforeldggandet (atto di precetto — ett meddelande om betalning som maste utfardas innan verkstallighetsférfarandet inleds). Garningsmannen
forpliktas att betala det belopp han ar skyldig, och forsta steget tas for att kunna vidta indrivningsatgérder om garningsmannen underlater att betala skulden (i
sa fall bér man alltid géra en preliminar undersdkning av vilka tillgangar som anspraket kan riktas mot).

Om det inte uttryckligen angetts att beviljandet av ersattningen var preliminart verkstallbart ar verkstalligheten beroende av att domen inte upphavs, dvs. att
inget 6verklagande inges inom tidsfristen.

Betalningsforeldggandet kan darfér meddelas tillsammans med domen, inklusive i mal dar en preliminar ersattning beviljas i domen. Denna ersattning kan
dessutom alltid drivas in direkt. Detta ar dock inte alltid tillfredsstéllande for brottsoffret. Om du anser att detta inte ar tillrackligt maste du darfoér vacka en
oberoende civilrattslig talan for att faststalla eventuell resterande skada och forplikta gérningsmannen att betala ett annat belopp i skadestand.

En civilrattslig talan ar alltid nddvandig i det tredje tdnkbara scenariot, dar domstolen endast utfardar ett allmant beslut om att garningsmannen ar
ersattningsskyldig och inte faststaller nagot specifikt belopp pa grund av att det saknas tillrackliga bevis for att faststalla ett visst belopp.

Om gérningsmannen inte betalar, kan da staten betala ut ett férskott? Pa vilka villkor?

Med stdd av direktiv 2004/80/EG, som genomforts i Italien genom ovannédmnda bestdmmelser, maste staten garantera medborgare och icke-medborgare
som utsatts for uppsatliga valdsbrott (mord, uppsatlig grov misshandel, valdtakt) som begatts i Italien rattvis och [dmplig ersattning varje gang
garningsmannen inte har identifierats eller lagforts, eller saknar ekonomiska medel for att ersatta brottsoffret for den skada som garningsmannen har
asamkat brottsoffret, eller om offret har avlidit, for att ersatta offrets familj.

Har jag rétt att fa ersattning fran staten?

(Se ovan)

Har jag ratt att fa ersattning om garningsmannen inte démts?

Om garningsmannen forklaras oskyldig i ett brottmal hindrar detta inte dig fran méjligheten att vacka en skadestandstalan i en tvistemalsdomstol, savida du
inte har avsagt dig denna réatt genom att framstalla enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmalet.

Har jag rétt till ersattning i forvédg om jag véantar pa beslut om min ansékan om ersattning?

Om du framstallt enskilt ansprak som civilrattslig part i ett brottmal avgér domstolen aven de civilrattsliga aspekterna av malet nar den meddelar sin dom, i
enlighet med artikel 533 c.p.p. Om det ar styrkt att du lidit skada till féljd av brottet (an debeatur) men inte hur mycket (quantum debeatur), meddelar
domstolen ett allmént beslut om den civilrattsliga ansvarsskyldigheten och hanvisar parterna till en tvistemalsdomstol for att faststélla ersattningsbeloppet
(artikel 539 c.p.p.). En civilrattslig part kan emellertid begéra att domstolen ska besluta om en preliminar ersattning, inom ramen fér den skada som redan
styrkts. | det preliminara beslutet forpliktas garningsmannen och hans eller hennes civilrattsliga ombud att i férskott betala ett belopp i erséttning, innan det
definitiva beloppet har faststéllts. Beloppet kan omgaende drivas in. Detta instrument kan pa din specifika begaran anvandas for att motivera ett beslut dar
garningsmannen alaggs att betala ett preliminart belopp, om domstolen anser att det redan finns konkreta bevis pa ansvarsskyldighet. Detta belopp
begrénsas till det belopp som beviljats i preliminar ersattning. Till och med i straffrattsliga férfaranden géller att "det inte ar nédvandigt att vid berakningen av
det preliminara beloppet aberopa bevis till stod for det yrkade skadestandet, utan det racker att det ar styrkt att en saddan skada uppkom, upp till det beviljade
beloppet” (kassationsdomstolen, avdelningen for brottmal, nr 12634/2001).
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5 - Min ratt till stéd och bistand

Vem ska jag kontakta for stéd och hjélp?

Efter din forsta kontakt med aklagarmyndigheten ges du, pa ett sprak som du férstar, information om lokala halso- och sjukvardsinrattningar, vardboenden,
harbargen och skyddade boenden. Om det finns minderariga bland brottsoffren maste ungdomsdomstolen informeras sa att den kan bedéma situationen och
skyddsatgarderna. Pa din begaran ar de brottsbekdmpande myndigheterna skyldiga att sorja for att du far kontakt med foljande organisationer:

tjanster for stod till brottsoffer

myndigheter specialiserade pa rattsligt stod

advokatsamfund (Consigli dell'Ordine)

icke-statliga organisationer

rattsliga kliniker — rattsmedicinska avdelningar

statliga myndigheter som ger réattsligt stod (justitieministeriet, inrikesministeriet)

Organisationer for stdd till brottsoffer

icke-statliga organisationer — organisationer som ger rattsligt stod till brottsoffer

fackférbund: italienska centralorganisationen for Idntagare (Confederazione Generale Italiana del Lavoro, CGIL) — italienska centralorganisationen for
fackféreningar (Confederazione ltaliana Sindacati Lavoratori, CISL) — italienska fackliga centralorganisationen (Unione ltaliana del Lavoro, UIL)

Libera association [organisation som beké&mpar maffian] — 0832 683429-683430

kvinnojouren i Rom — 06 6840 172006

konsumentorganisationer

nationella natverk av féreningar for &ldres rattigheter (Associazioni per i Diritti degli Anziani, ADA) — 06 48907327

Dafnenatverket (stdd till personer som utsatts for valdsbrott) — 011 5683686

Hjélplinje for personer som utsatts for ménniskohandel — 800 290 290

Hjalplinje for personer som utsatts for vald — 1522

Hjalplinje fér personer som utsatts fér diskriminering — 800 90 10 10

Hjélplinje for personer som utsatts for konsstympning — 800 300 558

Hjélplinje for personer som utsatts for terrorism och organiserad brottslighet — 06.46548373 — 06.46548374 — 06.46548375

Hjélplinje fér personer som utsatts for maffiarelaterade brott — 800 191 000

Hjalplinje fér personer som utsatts fér utpressning och ocker — 800-999-000

Hjélplinje pa alla sprak for att anméla fall av diskriminering och rasism — 800 90 10 10

Nddhjalplinje for minderariga — 114

Ar stéd till brottsoffer gratis?

Ja, stdd till brottsoffer &r gratis.

Vilka typer av stdd kan jag fa frén statliga myndigheter eller staten?

Valdsbrott kan fa traumatiska effekter for offret, och om du har utsatts for ett sddant brott kan du fa hjalp av olika tjanster som tillhandahalls av den lokala
héalso- och sjukvardsmyndigheten (Azienda Sanitaria Locale, ASL), t.ex. familjeradgivningscentrum (consultorio familiare), och av kommunen (socialtjansten).
Om det finns minderariga bland brottsoffren maste ungdomsdomstolen informeras sa att den kan bedéma situationen och skyddsatgarderna. Pa din begaran
ar polismyndigheterna (karabinjarkaren (Carabinieri), den statliga polisen, den kommunala polisen etc.) skyldiga att nar som helst sorja for att du far kontakt
med foljande organisationer: Vissa harbargen med skyddade boenden dar du i svara fall kan fa bo for att slippa ifran ytterligare vald. For att fa information
om och/eller komma i kontakt med hérbargen i ditt omrade kan du ringa gratisnumret 1522, som drivs av det italienska justitieministeriet. Om du har
personliga svarigheter kan du aven begéra stod fran en stddperson (Amministratore di Sostegno). Sadana arbetar under ledning av tvistemalsdomstolens
avdelning for formyndarskap och ar ansvariga for att kostnadsfritt hjélpa enskilda personer som befinner sig i svarigheter att tillgodose sina grundlaggande
behov. Detta inbegriper &ven personer som tillfélligt befinner sig i svarigheter. Du kan rikta en begaran direkt till tvistemalsdomstolen eller férklara dina
svarigheter for socialtjansten i din kommun, som sedan kan informera aklagarmyndighetens kontor for civilrattsliga fragor. Detta kan besluta om atgarder till
férman for dig.

Vilka typer av stéd kan jag fa fran icke-statliga organisationer?

Icke-statliga organisationer ger olika typer av stdd, inbegripet psykologstdd, tillfalligt boende pa t.ex. harbargen, rattsligt stod och juridisk radgivning,
materiellt stéd, stdd for att tillgodose grundlaggande behov etc.
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